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Dear customer, 

Thank you for purchasing our product. Please read the following 

instructions carefully before first use and keep this user manual 

for future reference. Pay particular attention to the safety 

instructions. If you have any questions or comments about the 

device, please contact the customer line. 

✉ www.alza.co.uk/kontakt 

✆ +44 (0)203 514 4411 

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 

Prague 7, www.alza.cz 

  

http://www.alza.cz/
https://manualsee.com/blog/OE7gaJNLO.html


4 

Thanks for your investment and trust in E-K2 

Extendable Tripod Video Kit.  

As always, USKEYVISION focus on smartphone filmmaking, 

vlogging gears innovation, which you can enjoy premium product 

experience from the very beginning.  

Shoot, edit, and upload on the go! USKEYVISION E-K2 Extendable 

Tripod Video Kit is just launched in time. This E-K2 vlogging 

microphone video light combo kit is designed for personal 

photography studios for Vloggers YouTubers, and content 

creators who want to take smartphone filmmaking to the next 

level. 

USKEYVISION E-K2 Smartphone Video Kit is born for vlogging on 

your phones. Say goodbye to complicated, expensive filming 

setups. This smartphone kit effortlessly levels up your video, 

whether you are starting a YouTube channel, doing an interview, 

or off capturing your latest travels. The E-K2 video kit is so 

lightweight and compact in hand, making it ideal for any on-the-

go content creator. Youtubers, vloggers, journalist, live-streamers, 

and smartphone filmmakers all love it. It’s also great for anyone 

who just wants to improve the video quality of your home 

photography or videography with your family and friends.  

Why is it so good? This E-K2 extendable tripod video kit will not 

only improve your videography performance with much more 

stability with the help of a 22cm extendable tripod but also the 

real boost will be in your sound. The included UVM-X cardioid 

microphone significantly improves your audio recording, 

delivering a crisp and clear audio experience, while blocking out 
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peripheral environmental noise with the foam and furry 

windshield. 

Features 
Compact Design 

Lightweight and portable to pack. Perfect for the YouTube 

beginner and vlogger, smartphone filmmaker, journalist, or 

traveler to meet the different video scenarios.  

Universal Cardioid Microphone 

The UVM-X directional cardioid microphone produces a high-

quality audio recording performance even in the background 

noise environment. It is well compatible with all smartphones, 

DSLRs, iPads, tablets, audio recorders, and more camera 

accessories at one time.  

Sturdy and Durable Support 

The extendable tripod is made of durable ABS plastic to give your 

smartphone the support of horizontal and vertical shooting. No 

matter in your TikTok or Livestream, you are ready to change the 

phone mounting angle in your phone videos.  

Versatile Setup 

Simple installation. Just attach the adjustable tripod when you 

need it or remove it and go handheld when you don’t. A mini ball 

head can be rotated at any desired angle of your phone and 

camera videography. You can also use this kit with your GoPro, 

Osmo Action, and mirrorless with handholding and standing on 

the ground. 
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Video Light and Extendable Tripod included in the 

Kit 

The E-K2 video light provides soft and natural lighting for your 

vlogging and live-streaming. The E-K2 tripod can be handheld as a 

grip. The tripod is built from durable ABS plastic to give your 

phone the support it needs when shooting selfie photos and 

videos. The extendable tripod supports up to 4.4 lbs and the 

built-in extension rod can be extended from 22cm to 39 cm, so 

you can use it fully with your camera, smartphone, mirrorless, 

GoPro, and action cameras.  

Product Overview 
1. UVM-X Microphone 

2. Action camera adapter 

3. Video Light 

4. Tripod Ballhead 

5. 1/4inch Thread Hole 

6. Cold-shoe 

7. Extension Rod 

8. Phone Holder Clip 

9. Windscreen 

10. Foam 

11. Shock Mount 

12. USB-C Charging Cable 

13. Case Bag 

14. Remote Control  
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What’s the difference between audio cables in this E-

K2? 

3.5 mm to TRRS connector cable 

• For smartphone, tablet, PC computer or MacBook. 

 

3.5 mm to TRS connector cable 

• For cameras, camcorders, audio recorders, and other 

audio/video recording devices.  

 

NOTES: The lighting-3.5mm headphone jack adapter cable for 

iPhone and the USB-C-3.5mm headphone jack adapter cable are 

not included in this package.  
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Specifications of UVM-X Microphone 

Polar Pattern Super Cardioid  

Frequency Response 40HZ ~ 20KHZ 

Signal to Noise Ratio 76db 

Sensitivity 48.0db (F=1KHZ, S.P.L=1Pa 

0db=1V/Pa) 

Maximum SPL 110db 

Audio Output 3.5mm 

Dimension Φ20.2mm x 65mm 

Weight 37.7g 

Power Requirements No battery required 

 

Polar Pattern 

 

Frequency 
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How to Use Extendable Tripod 
1. Pull out the ball head from the extendable tripod.  

If you need to shoot from a different height, the tripod can be 

flexibly extended by pulling the tripod ball head. The extension 

methods are shown below.  

 

How to Mount the Phone 

Mode A: Handheld Mode 

    

Take out 

the tripod 

Set the phone 

clamp vertically 

and lock the 

ballhead 

Unfold 

phone 

clamp 

Install the 

phone 
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Install the video 

light 

Install the 

microphone 

Install is done 

 

Mode B: Horizontal and Vertical Mode 

    

Take out 

the tripod 

Remove and 

install the phone 

clip with a 1/4inch 

screw in the clip 

middle 

Lock 

Unfold 

phone 

clamp 
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Install the 

phone 

Install the 

video light 

Install the 

microphone 

Unfold the 

tripod and 

freely switch 

between 

horizontal and 

vertical 

shooting 

modes. 

 

Mount the UVM-X Microphone with Smartphone 

a) Plug the TRRS cable into the audio jack of your 

smartphone. 

Notes: If your iPhone, iPad or smartphone is equipped with USB-C 

or Lighting Jack, please separately purchase a certified USB-C or 

Lighting to 3.5mm Headphone Adapter Cable (Not Included).  

b) Open the audio-only mode, or video APP, and begin 

recording.  
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How to Install GoPro 

   
Take out the 

tripod 

Set the phone 

clamp vertically 
Lock 

   
Remove and 

install the 

smartphone 

clamp and the 

rubber mat is 

facing up. 

Install the GoPro 

adapter 
Install GoPro 
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How to Install the Camera 

    

Take out the 

tripod 

Set the 

phone 

clamp 

vertically 

Lock 

Remove and 

install the 

smartphone 

clamp and the 

rubber mat is 

facing up. 

 

   

Install the camera 
Install the video 

light 

Install the 

microphone 
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Bluetooth Remote Control Instructions 

Parameters 

Basic Parameters 

Model BT-2 

Chip model YC1098X 

Size specification Length x Width x Height: 

38.5x28x11.5mm 

Weight  6.5g (battery included)  

Functional Features Support iOS 11.4.1 and most 

Android 5.1.1 and above 

Photography Technique Button 

Power supply Built-in 3.0V/1632 button cell 

battery 

Technical parameters 

Bluetooth version Bluetooth 4.2 BLE 

Bluetooth protocol HCI 

Working voltage 3.0V (button battery)  

Operating current Key current 2.5mA Primary 

hibernation 0.5mA 

(connected without 

operation), Secondary 

hibernation 2uA 

Effective distance Effective distance: the 

farthest remote control 

distance up to 10 meters 

ISM frequency band 2400MHz—2483.5MHz 
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Operation 

Power on: 

Toggle the switch to ON position, the remote control will enter 

the power-on mode.  

1. When you use it for the first time, this remote control will 

automatically enter the pairing state after powering on.  

2. When using again, the remote control will automatically 

connect back to the previous phone after powering-on, and 

automatically the pairing state after failing to connect back.  

Power off: 

Toggle the switch to OFF position, the remote control will enter 

the power-off mode. 

 

Hand Rope Hole 

Status Indicator 

Photo 

On/Off Button 
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Bluetooth Connection 

Bluetooth Pairing 

In the pairing mode, the green light is slow flashing, find the 

setting on your phone and open Bluetooth, click to search for “BT-

2” mode to connect, the light will be of when it shows connected.  

Photo Taking 

After successful Bluetooth pairing, open the camera function on 

your smartphone and press the photo button on the remote 

control to take photos.  

 

  

10 meter effective 

distance varies by 

environment 
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Notes: 

1. After powering on, the remote control will automatically 

connect back to the last connected phone before power-off 

(Bluetooth is on), no need to search for Bluetooth pairing 

again. If it failed, the remote control would automatically 

enter the pairing mode and automatically enter into 

hibernation mode after the pairing timeout.  

2. If you need to connect other Bluetooth devices, you need 

to turn off the Bluetooth of the last connected smartphone 

before remote control’s power off.  

Battery Replacement 

 

Open the battery box to the right as shown in Figure 1 to the 

state of Figure 2 to replace the battery.  

Notes: 

Low voltage state: after power on, below 2.1V green light does 

not light up, below 1.9V shutdown, below 2.1 V button, the green 

light does not light up.  
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Hibernation state: After 5 minutes of standby without operation, 

it will enter into hibernation mode.  

We reserve all the rights to explain the printing errors in this user 

guide, inconsistency with the lates information, software, and 

product upgrades at any time. These changes will be made 

without notice and will be directly complied into new version of 

the user guide.  

Warranty Conditions 
A new product purchased in the Alza.cz sales network is 

guaranteed for 2 years. If you need repair or other services 

during the warranty period, contact the product seller directly, 

you must provide the original proof of purchase with the date of 

purchase. 

The following are considered to be a conflict with the 

warranty conditions, for which the claimed claim may not be 

recognized: 

• Using the product for any purpose other than that for 

which the product is intended or failing to follow the 

instructions for maintenance, operation, and service of the 

product. 

• Damage to the product by a natural disaster, the 

intervention of an unauthorized person or mechanically 

through the fault of the buyer (e.g., during transport, 

cleaning by inappropriate means, etc.). 
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• Natural wear and aging of consumables or components 

during use (such as batteries, etc.). 

• Exposure to adverse external influences, such as sunlight 

and other radiation or electromagnetic fields, fluid 

intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic 

discharge voltage (including lightning), faulty supply or 

input voltage and inappropriate polarity of this voltage, 

chemical processes such as used power supplies, etc. 

• If anyone has made modifications, modifications, 

alterations to the design or adaptation to change or extend 

the functions of the product compared to the purchased 

design or use of non-original components. 
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EU Declaration of Conformity 
 

Identification data of the manufacturer's / importer's 

authorized representative: 

Importer: Alza.cz a.s. 

Registered office: Jankovcova 1522/53, Holešovice,  

170 00 Prague 7 

CIN: 27082440 

Subject of the declaration: 

Title: Extendable Tripod Video Kit 

Model / Type: E-K2 Remo 

The above product has been tested in accordance with the 

standard(s) used to demonstrate compliance with the 

essential requirements laid down in the Directive(s): 

 

Directive No. 2014/53/EU 

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU 
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WEEE 
 

This product must not be disposed of as normal household waste 

in accordance with the EU Directive on Waste Electrical and 

Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it shall be 

returned to the place of purchase or handed over to a public 

collection point for the recyclable waste. By ensuring this product 

is disposed of correctly, you will help prevent potential negative 

consequences for the environment and human health, which 

could otherwise be caused by inappropriate waste handling of 

this product. Contact your local authority or the nearest collection 

point for further details. Improper disposal of this type of waste 

may result in fines in accordance with national regulations. 
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Vážený zákazníku, 

Děkujeme vám za zakoupení našeho produktu. Před prvním 

použitím si prosím pečlivě přečtěte následující pokyny a 

uschovejte si tento návod k použití pro budoucí použití. Zvláštní 

pozornost věnujte bezpečnostním pokynům. Pokud máte k 

přístroji jakékoli dotazy nebo připomínky, obraťte se na 

zákaznickou linku. 

✉  www.alza.cz/kontakt 

✆  +420 255 340 111 

Dovozce  Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 

Praha 7, www.alza.cz 
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Děkujeme za vaši investici a důvěru ve Video sadu s 

výsuvným stativem E-K2.  

Jako vždy se USKEYVISION zaměřuje na natáčení filmů pomocí 

chytrých telefonů, inovace vlogovacích zařízení, díky nimž si 

můžete od samého začátku vychutnat prémiové zážitky z 

produktů. 

Fotografujte, upravujte a nahrávejte na cestách! Sada 

USKEYVISION E-K2 Extendable Tripod Video Kit byla právě 

uvedena na trh. Tato kombinovaná sada E-K2 pro natáčení vlogů 

s mikrofonem a světlem je určena pro osobní fotografická studia 

pro Vloggery YouTubery a tvůrce obsahu, kteří chtějí posunout 

natáčení filmů pomocí smartphonu na vyšší úroveň.  

Sada USKEYVISION E-K2 Smartphone Video Kit je určena pro 

natáčení vlogů pomocí telefonů. Rozlučte se se složitým a drahým 

nastavením pro natáčení. Tato sada pro chytré telefony bez 

námahy vyrovná úroveň vašich videí, ať už zakládáte kanál 

YouTube, děláte rozhovor nebo se chystáte zachytit své nejnovější 

cesty. Video souprava E-K2 je tak lehká a kompaktní do ruky, že je 

ideální pro každého tvůrce obsahu na cestách. Zamilují si ji 

youtubeři, vloggeři, novináři, tvůrci živých přenosů i filmaři z 

chytrých telefonů. Je také skvělá pro každého, kdo chce jen zlepšit 

kvalitu videa při domácím fotografování nebo natáčení videa s 

rodinou a přáteli.  

Proč je tak dobrý? Tato sada E-K2 s výsuvným stativem pro 

videozáznamy nejenže zlepší váš videozáznam díky mnohem větší 

stabilitě s pomocí výsuvného stativu o délce 22 cm, ale skutečným 

přínosem bude i zvuk. Přiložený kardioidní mikrofon UVM-X 
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výrazně zlepší váš zvukový záznam a zajistí čistý a jasný zvuk, 

přičemž periferní hluk z okolí bude blokován pěnovým a 

chlupatým čelním sklem.  

Funkce 
Kompaktní design 

Lehké a přenosné balení. Ideální pro začátečníky na YouTube a 

vlogery, filmaře natáčející chytrými telefony, novináře nebo 

cestovatele, kterým vyhovuje pro různé scénáře natáčení videí.  

Univerzální kardioidní mikrofon 

Směrový kardioidní mikrofon UVM-X poskytuje vysoce kvalitní 

zvukový záznam i v prostředí s okolním hlukem. Je dobře 

kompatibilní se všemi chytrými telefony, digitálními zrcadlovkami, 

iPady, tablety, zvukovými rekordéry a dalším příslušenstvím 

fotoaparátů najednou.  

Robustní a odolná podpora 

Výsuvný stativ je vyroben z odolného plastu ABS a poskytuje 

smartphonu oporu při horizontálním i vertikálním fotografování. 

Bez ohledu na to, zda ve svém videu TikTok nebo Livestream, jste 

připraveni měnit úhel uchycení telefonu.  

Všestranné nastavení 

Jednoduchá instalace. Stačí připevnit nastavitelný stativ, když ho 

potřebujete, nebo ho odejmout, když ho nepotřebujete a použít 

fotoaparát v ruce. Miniaturní kulovou hlavou lze otáčet v 

jakémkoli požadovaném úhlu telefonu a videokamery. Tuto sadu 
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můžete používat také s kamerou GoPro, Osmo Action a 

bezzrcadlovkami s držením v ruce a ve stoje na zemi.  

Součástí sady je video světlo a výsuvný stativ 

Světlo E-K2 poskytuje měkké a přirozené osvětlení pro natáčení 

vlogů a živé vysílání. Stativ E-K2 lze držet v ruce jako grip. Stativ je 

vyroben z odolného ABS plastu, aby poskytl telefonu potřebnou 

oporu při pořizování selfie fotografií a videí. Výsuvný stativ unese 

až 4,4 kg a vestavěnou prodlužovací tyč lze prodloužit z 22 cm na 

39 cm, takže jej můžete plně využít s fotoaparátem, 

smartphonem, bezzrcadlovkou, kamerou GoPro a akčními 

kamerami.  

Přehled produktů 
1. Mikrofon UVM-X 

2. Adaptér pro akční kameru 

3. Video světlo 

4. Kulová hlava stativu 

5. 1/4palcový závitový otvor 

6. Držák cold shoe 

7. Prodlužovací tyč 

8. Držák telefonu 

9. Protivětrný chlupatý kryt 

10. Pěnový kryt 

11. Držák proti nárazu 

12. Nabíjecí kabel USB-C 

13. Přenosná taška 

14. Dálkové ovládání  
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Jaký je rozdíl mezi audio kabely v tomto E-K2? 

Kabel s konektorem 3,5 mm na TRRS  

• Pro chytrý telefon, tablet, počítač PC nebo MacBook. 

 

Kabel s konektorem 3,5 mm na TRS 

• Pro fotoaparáty, videokamery, zvukové rekordéry a další 

zařízení pro záznam zvuku/videa.  

 

POZNÁMKY: Kabel adaptéru pro osvětlení a 3,5mm jack pro 

sluchátka pro iPhone a kabel adaptéru USB-C-3,5mm jack pro 

sluchátka nejsou součástí tohoto balení.  
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Specifikace mikrofonu UVM-X 
Polární vzor Super kardioida  

Frekvenční odezva 40HZ ~ 20KHZ 

Poměr signálu k šumu 76db 

Citlivost 48.0db (F=1KHZ, S. P.L=1Pa 

0db=1V/Pa) 

Maximální SPL 110 dB 

Zvukový výstup 3,5 mm 

Rozměr Φ20,2 mm x 65 mm 

Hmotnost 37.7g 

Požadavky na napájení Není nutná baterie 

 

Polární vzor 

 

Frekvence 
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Jak používat výsuvný stativ 
1. Vytáhněte kulovou hlavu z výsuvného stativu.  

Pokud potřebujete fotografovat z jiné výšky, lze stativ flexibilně 

prodloužit vytažením kulové hlavy stativu. Způsoby prodloužení 

jsou uvedeny níže.  

 

Jak připevnit telefon 

Režim A: Ruční režim 

    

Vyjměte 

stativ 

Nastavte svorku 

telefonu do 

svislé polohy a 

zajistěte 

kulovou hlavu. 

Rozložení 

svorky 

telefonu 

Instalace 

telefonu 
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Instalace světla 

videa 

Instalace 

mikrofonu 

Instalace je 

dokončena 

 

Režim B: Horizontální a vertikální režim 

    

Vyjměte 

stativ 

Vyjměte a 

nainstalujte klip 

telefonu pomocí 

1/4palcového 

šroubu uprostřed 

klipu. 

Zámkně

te 

Rozložení 

svorky 

telefonu 
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Instalace 

telefonu 

Instalace 

světla 

videa 

Instalace 

mikrofonu 

Rozložte stativ 

a volně 

přepínejte mezi 

horizontálním 

a vertikálním 

režimem 

snímání. 

 

Montáž mikrofonu UVM-X pomocí chytrého telefonu 

a) Zapojte kabel TRRS do audio konektoru smartphonu. 

Poznámky: Pokud je váš iPhone, iPad nebo chytrý telefon vybaven 

USB-C nebo Lighting Jackem, zakupte si prosím zvlášť 

certifikovaný kabel adaptéru USB-C nebo Lighting na 3,5 mm 

sluchátka (není součástí balení).  

b) Otevřete režim pouze zvuku nebo video aplikaci a začněte 

nahrávat.  
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Jak nainstalovat GoPro 

   
Vyjměte stativ Svorku telefonu 

nastavte do svislé 

polohy 

Zamkněte 

   
Vyjměte a 

nainstalujte 

svorku 

smartphonu a 

gumovou 

podložku směrem 

nahoru. 

Instalace 

adaptéru GoPro 

Instalace kamery 

GoPro 
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Jak nainstalovat kameru 

    

Vyjměte 

stativ 

Svorku 

telefonu 

nastavte do 

svislé 

polohy 

Zamkněte 

Vyjměte a 

nainstalujte 

svorku 

smartphonu a 

gumovou 

podložku 

směrem 

nahoru. 

 

   

Instalace kamery 
Instalace světla 

videa 

Instalace 

mikrofonu 
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Pokyny k dálkovému ovládání Bluetooth 

Parametry 

Základní parametry 

Model BT-2 

Model čipu YC1098X 

Velikost Délka x šířka x výška: 

38,5x28x11,5mm 

Hmotnost  6,5 g (včetně baterie)  

Funkční vlastnosti Podpora iOS 11.4.1 a většiny 

systémů Android 5.1.1 a 

vyšších 

Technika fotografování Tlačítko 

Napájení Vestavěná knoflíková baterie 

3,0 V/1632 

Technické parametry 

Verze Bluetooth Bluetooth 4.2 BLE 

Protokol Bluetooth HCI 

Pracovní napětí 3,0 V (knoflíková baterie)  

Provozní proud Klíčový proud 2,5mA 

Primární hibernace 0,5mA 

(připojeno bez provozu), 

Sekundární hibernace 2uA 

Efektivní vzdálenost Účinná vzdálenost: 

nejvzdálenější vzdálenost 

dálkového ovládání až 10 

metrů 

Frekvenční pásmo ISM 2400MHz-2483,5MHz 
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Provoz 

Zapnutí napájení: 

Přepněte přepínač do polohy ZAP, dálkový ovladač přejde do 

režimu zapnutí.  

1. Při prvním použití přejde tento dálkový ovladač po zapnutí 

automaticky do stavu párování.  

2. Při opětovném použití se dálkový ovladač po zapnutí 

automaticky připojí zpět k předchozímu telefonu a po 

neúspěšném připojení se automaticky vrátí do stavu 

párování. 

Vypnutí napájení: 

Přepněte přepínač do polohy VYP, dálkový ovladač přejde do 

režimu vypnutí. 

 

Otvor pro šňůrku na ruku 

Indikátor stavu 

Foto 

Tlačítko 

zapnutí/vypnutí 
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Připojení Bluetooth 

Párování Bluetooth 

V režimu párování zelená kontrolka pomalu bliká, najděte 

nastavení v telefonu a otevřete Bluetooth, klikněte na vyhledání 

režimu "BT-2" pro připojení, kontrolka bude svítit, když se zobrazí 

připojeno.  

Pořizování fotografií 

Po úspěšném spárování přes Bluetooth otevřete na smartphonu 

funkci fotoaparátu a stisknutím tlačítka pro fotografování na 

dálkovém ovladači pořiďte fotografie.  

 

Efektivní vzdálenost 10 

metrů se liší podle 

prostředí 
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Poznámky: 

1. Po zapnutí se dálkový ovladač automaticky připojí zpět k 

naposledy připojenému telefonu před vypnutím (Bluetooth 

je zapnuté), není třeba znovu hledat párování Bluetooth. 

Pokud by se to nepodařilo, dálkový ovladač by automaticky 

přešel do režimu párování a po uplynutí doby párování by 

automaticky přešel do režimu hibernace.  

2. Pokud potřebujete připojit další zařízení Bluetooth, musíte 

před vypnutím dálkového ovládání vypnout Bluetooth 

posledního připojeného smartphonu.  

Výměna baterie 

 

Pro výměnu baterie otevřete skříňku s baterií vpravo, jak je 

znázorněno na obrázku 1, do stavu na obrázku 2.  

Poznámky: 

Stav nízkého napětí: po zapnutí se pod 2,1 V nerozsvítí zelená 

kontrolka, pod 1,9 V vypnutí, pod 2,1 V tlačítko, zelená kontrolka 

se nerozsvítí.  
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Stav hibernace: Po 5 minutách pohotovostního režimu bez 

provozu přejde do režimu hibernace.  

Vyhrazujeme si právo kdykoli vysvětlit tiskové chyby v této 

uživatelské příručce, nesoulad s nejnovějšími informacemi, 

softwarem a aktualizacemi produktu. Tyto změny budou 

provedeny bez předchozího upozornění a budou přímo 

zapracovány do nové verze uživatelské příručky.  

Záruční podmínky 
Na nový výrobek zakoupený v prodejní síti Alza.cz se vztahuje 

záruka 2 roky. V případě potřeby opravy nebo jiného servisu v 

záruční době se obraťte přímo na prodejce výrobku, je nutné 

předložit originální doklad o koupi s datem nákupu. 

Za rozpor se záručními podmínkami, pro který nelze 

reklamaci uznat, se považují následující skutečnosti: 

• Používání výrobku k jinému účelu, než pro který je výrobek 

určen, nebo nedodržování pokynů pro údržbu, provoz a 

servis výrobku. 

• Poškození výrobku živelnou pohromou, zásahem 

neoprávněné osoby nebo mechanicky vinou kupujícího 

(např. při přepravě, čištění nevhodnými prostředky apod.). 

• přirozené opotřebení a stárnutí spotřebního materiálu 

nebo součástí během používání (např. baterií atd.). 

• Působení nepříznivých vnějších vlivů, jako je sluneční záření 

a jiné záření nebo elektromagnetické pole, vniknutí 
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kapaliny, vniknutí předmětu, přepětí v síti, elektrostatický 

výboj (včetně blesku), vadné napájecí nebo vstupní napětí a 

nevhodná polarita tohoto napětí, chemické procesy, např. 

použité zdroje atd. 

• Pokud někdo provedl úpravy, modifikace, změny 

konstrukce nebo adaptace za účelem změny nebo rozšíření 

funkcí výrobku oproti zakoupené konstrukci nebo použití 

neoriginálních součástí. 
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EU prohlášení o shodě 
 

Identifikační údaje zplnomocněného zástupce 

výrobce/dovozce: 

Dovozce: Alza.cz a.s. 

Sídlo: Alza, a.s: Jankovcova 1522/53, Holešovice,  

170 00 Praha 7CIN: 27082440 

Předmět prohlášení: 

Název: Video sada s výsuvným stativem  

Model / typ: E-K2 Remo 

Výše uvedený výrobek byl testován v souladu s normou 

(normami) použitou (použitými) k prokázání shody se 

základními požadavky stanovenými ve směrnici (směrnicích): 

 

Směrnice č. 2014/53/EU 

Směrnice č. 2011/65/EU ve znění směrnice 2015/863/EU 
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WEEE 
 

Tento výrobek nesmí být likvidován jako běžný domovní odpad v 

souladu se směrnicí EU o odpadních elektrických a elektronických 

zařízeních (WEEE - 2012/19/EU). Místo toho musí být vrácen na 

místo nákupu nebo předán na veřejné sběrné místo 

recyklovatelného odpadu. Tím, že zajistíte správnou likvidaci 

tohoto výrobku, pomůžete předejít možným negativním 

důsledkům pro životní prostředí a lidské zdraví, které by jinak 

mohly být způsobeny nevhodným nakládáním s odpadem z 

tohoto výrobku. Další informace získáte na místním úřadě nebo 

na nejbližším sběrném místě. Nesprávná likvidace tohoto typu 

odpadu může mít za následek pokuty v souladu s vnitrostátními 

předpisy. 
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Vážený zákazník, 

ďakujeme vám za zakúpenie nášho výrobku. Pred prvým použitím 

si pozorne prečítajte nasledujúce pokyny a uschovajte si tento 

návod na použitie. Venujte osobitnú pozornosť bezpečnostným 

pokynom. Ak máte akékoľvek otázky alebo pripomienky k 

prístroju, obráťte sa na linku služieb zákazníkom. 

✉ www.alza.sk/kontakt 

✆ +421 257 101 800 

Dovozca  Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 

Praha 7, www.alza.cz 
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Ďakujeme za vašu investíciu a dôveru vo Video 

súpravu s výsuvným statívom E-K2.  

Ako vždy sa USKEYVISION zameriava na natáčanie filmov 

pomocou smartfónov, inovácie vlogovacích zariadení, vďaka 

ktorým si môžete od samého začiatku vychutnať prémiové zážitky 

z produktov.  

Fotografujte, upravujte a nahrávajte na cestách! Súprava 

USKEYVISION E-K2 Extendable Tripod Video Kit bola práve 

uvedená na trh. Táto kombinovaná súprava E-K2 pre natáčanie 

vlogov s mikrofónom a svetlom je určená pre osobné fotografické 

štúdiá pre vloggerov, youtuberom a tvorcov obsahu, ktorí chcú 

posunúť natáčanie filmov pomocou smartfónu na vyššiu úroveň.  

Súprava USKEYVISION E-K2 Smartphone Video Kit je určená na 

natáčanie vlogov pomocou telefónov. Rozlúčte sa so zložitým a 

drahým nastavením pre natáčanie. Táto súprava pre smartfóny 

bez námahy vyrovná úroveň vašich videí, či už zakladáte kanál 

YouTube, robíte rozhovor alebo sa chystáte zachytiť svoje 

najnovšie cesty. Video súprava E-K2 je tak ľahká a kompaktná do 

ruky, že je ideálna pre každého tvorcu obsahu na cestách. 

Zamilujú si ju youtuberi, vloggeri, novinári, tvorcovia živých 

prenosov aj filmári zo smartfónov. Je tiež skvelá pre každého, kto 

chce len zlepšiť kvalitu videa pri domácom fotografovaní alebo 

natáčaní videa s rodinou a priateľmi.  
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Prečo je taký dobrý? Táto súprava E-K2 s výsuvným statívom pre 

videozáznamy nielenže zlepší váš videozáznam vďaka oveľa väčšej 

stabilite s pomocou výsuvného statívu s dĺžkou 22 cm, ale 

skutočným prínosom bude aj zvuk. Priložený kardioidný mikrofón 

UVM-X výrazne zlepší váš zvukový záznam a zaistí čistý a jasný 

zvuk, pričom periférny hluk z okolia bude blokovaný penovým a 

chlpatým čelným sklom.  

Funkcie 

Kompaktný dizajn  

Ľahké a prenosné balenie. Ideálne pre začiatočníkov na YouTube 

a vlogerov, filmárov natáčajúcich smartfónmi, novinárov alebo 

cestovateľov, ktorým vyhovuje pre rôzne scenáre natáčania videí.  

Univerzálny kardioidný mikrofón  

Smerový kardioidný mikrofón UVM-X poskytuje vysoko kvalitný 

zvukový záznam aj v prostredí s okolitým hlukom. Je dobre 

kompatibilný so všetkými smartfónmi, digitálnymi zrkadlovkami, 

iPadmi, tabletmi, zvukovými rekordérmi a ďalším príslušenstvom 

fotoaparátov naraz.  

Robustná a odolná podpora 

Výsuvný statív je vyrobený z odolného plastu ABS a poskytuje 

smartfónu oporu pri horizontálnom aj vertikálnom fotografovaní. 

Bez ohľadu na to, či vo svojom videu TikTok alebo Livestream, ste 

pripravení meniť uhol uchytenia telefónu.  
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Všestranné nastavenie 

Jednoduchá inštalácia. Stačí pripevniť nastaviteľný statív, keď ho 

potrebujete alebo ho odňať, keď ho nepotrebujete a použiť 

fotoaparát v ruke. Miniatúrnou guľovou hlavou je možné otáčať v 

akomkoľvek požadovanom uhle telefónu a videokamery. Túto 

súpravu môžete používať aj s kamerou GoPro, Osmo Action a bez 

zrkadlovkami s držaním v ruke av stoji na zemi.  

Súčasťou súpravy je video svetlo a výsuvný statív  

Svetlo E-K2 poskytuje mäkké a prirodzené osvetlenie na natáčanie 

vlogov a živé vysielanie. Statív E-K2 je možné držať v ruke ako grip. 

Statív je vyrobený z odolného ABS plastu, aby poskytol telefónu 

potrebnú oporu pri robení selfie fotografií a videí. Výsuvný statív 

unesie až 4,4 kg a vstavanú predlžovaciu tyč je možné predĺžiť z 

22 cm na 39 cm, takže ho môžete plne využiť s fotoaparátom, 

smartfónom, bezzrkadlovkou, kamerou GoPro a akčnými 

kamerami.  

Prehľad produktov 
1. Mikrofón UVM-X 

2. Adaptér pre akčnú kameru 

3. Video svetlo 

4. Guľová hlava statívu 

5. ¼-palcový závitový otvor 

6. Držiak cold shoe 

7. Predlžovacia tyč 

8. Držiak telefónu 

9. Protiveterný chlpatý kryt 
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10. Penový kryt 

11. Držiak proti nárazu 

12. Nabíjací kábel USB-C 

13. Prenosná taška 

14. Diaľkové ovládanie  
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Aký je rozdiel medzi audio káblami v tomto E-K2? 

Kábel s konektorom 3,5 mm na TRRS 

• Pre smartfón, tablet, PC alebo MacBook. 

 

Kábel s konektorom 3,5 mm na TRS 

• Pre fotoaparáty, videokamery, zvukové rekordéry a iné 

zariadenia na záznam zvuku/videa.  

 

POZNÁMKY: Kábel adaptéra na osvetlenie a 3,5 mm konektor na 

slúchadlá pre iPhone a kábel adaptéra USB-C-3,5 mm konektor na 

slúchadlá nie sú súčasťou tohto balenia.  
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Špecifikácia mikrofónu UVM-X 
Polárny vzor Superkardioida  

Frekvenčná odozva 40HZ ~ 20KHZ 

Pomer signálu k šumu 76db 

Citlivosť 48,0db (F=1KHZ, S.P.L=1Pa 

0db=1V/Pa) 

Maximálne SPL 110 dB 

Zvukový výstup 3,5 mm 

Rozmer Φ20,2 mm x 65 mm 

Hmotnosť 37,7 g 

Požiadavky na napájanie Nie je potrebná batéria 

 

Polárny vzor 

 

Frekvencia 
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Ako používať výsuvný statív 
1. Vytiahnite guľovú hlavu z výsuvného statívu.  

Ak potrebujete fotografovať z inej výšky, statív možno flexibilne 

predĺžiť vysunutím guľovej hlavy statívu. Spôsoby predĺženia sú 

uvedené nižšie.  

 

Ako pripojiť telefón 

Režim A: Ručný režim 

    

Odstránenie 

statívu 

Nastavte 

svorku telefónu 

do vertikálnej 

polohy a 

zaistite guľovú 

hlavu. 

Rozloženie 

svorky 

telefónu 

Inštalácia 

telefónu 
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Inštalácia svetla 

videa 

Inštalácia 

mikrofónu 

Inštalácia je 

dokončená 

 

Režim B: Horizontálny a vertikálny režim 

    

Odstráneni

e statívu 

Odstráňte a 

nainštalujte 

svorku telefónu 

pomocou 1/4-

palcovej skrutky v 

strede svorky. 

Zamknit

e 

Rozloženie 

svorky 

telefónu 

 

  

https://manualsee.com/blog/OE7gaJNLO.html


52 

    

Inštalácia 

telefónu 

Inštalácia 

svetla 

videa 

Inštalácia 

mikrofónu 

Rozložte statív 

a voľne 

prepínajte 

medzi 

horizontálnym 

a vertikálnym 

režimom 

snímania. 

 

Montáž mikrofónu UVM-X pomocou smartfónu 

c) Zapojte kábel TRRS do audio konektora smartfónu. 

Poznámky: Ak je váš iPhone, iPad alebo smartfón vybavený 

konektorom USB-C alebo Lighting Jack, zakúpte si samostatne 

certifikovaný kábel adaptéra USB-C alebo Lighting na 3,5 mm 

slúchadlá (nie je súčasťou balenia).  

d) Otvorte režim len pre zvuk alebo video aplikáciu a začnite 

nahrávať.  
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Ako nainštalovať GoPro 

   
Odstránenie 

statívu 

Svorku telefónu 

nastavte do 

vertikálnej polohy 

Zamknite 

   
Odstráňte a 

nainštalujte 

svorku smartfónu 

a gumovú 

podložku 

smerom nahor. 

Inštalácia 

adaptéra GoPro 

Inštalácia kamery 

GoPro 
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Ako nainštalovať kameru 

    

Odstránenie 

statívu 

Svorky 

telefónu 

nastavte do 

vertikálnej 

polohy 

Zamknite 

Odstráňte a 

nainštalujte 

svorku 

smartfónu a 

gumovú 

podložku 

smerom nahor. 

 

   

Inštalácia kamery 
Inštalácia svetla 

videa 

Inštalácia 

mikrofónu 
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Pokyny na diaľkové ovládanie Bluetooth 

Parametre 

Základné parametre 

Model BT-2 

Model čipu YC1098X 

Veľkosť Dĺžka x šírka x výška: 

38,5x28x11,5mm 

Hmotnosť  6,5 g (vrátane batérie)  

Funkčné vlastnosti Podpora pre iOS 11.4.1 a 

väčšinu systémov Android 

5.1.1 a novších 

Technika fotografovania Tlačidlo 

Napájanie Zabudovaná gombíková 

batéria 3,0 V/1632 

Technické parametre 

Verzia Bluetooth Bluetooth 4.2 BLE 

Protokol Bluetooth HCI 

Pracovné napätie 3,0 V (gombíková batéria)  

Prevádzkový prúd Kľúčový prúd 2,5 mA 

Primárna hibernácia 0,5 mA 

(pripojená bez prevádzky), 

sekundárna hibernácia 2uA 

Efektívna vzdialenosť Účinná vzdialenosť: 

najvzdialenejšia vzdialenosť 

diaľkového ovládania do 10 

metrov 

Frekvenčné pásmo ISM 2 400 MHz ‒ 2 483,5 MHz 
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Prevádzka 

Zapnutie napájania: 

Prepnite prepínač do polohy ON, diaľkový ovládač prejde do 

režimu zapnutia.  

1. Pri prvom použití prejde tento diaľkový ovládač po zapnutí 

automaticky do stavu párovania.  

2. Pri opätovnom použití sa diaľkový ovládač po zapnutí 

automaticky pripojí späť k predchádzajúcemu telefónu a po 

neúspešnom pripojení sa automaticky vráti do stavu 

párovania.  

Vypnutie napájania: 

Otočte prepínač do polohy OFF, diaľkový ovládač prejde do 

režimu vypnutia. 

 

Otvor pre šnúrku na ruku 

Indikátor stavu 

Foto 

Tlačidlo 

zapnutia/vypnutia 
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Pripojenie Bluetooth 

Párovanie Bluetooth 

V režime párovania bude zelená kontrolka pomaly blikať, nájdite 

nastavenia v telefóne a otvorte Bluetooth, kliknite na režim 

vyhľadávania "BT-2", aby ste sa pripojili, kontrolka bude svietiť, 

keď sa zobrazí pripojenie.  

Fotografovanie 

Po úspešnom spárovaní cez Bluetooth otvorte funkciu 

fotoaparátu v smartfóne a stlačením tlačidla na fotografovanie na 

diaľkovom ovládači nasnímajte fotografie.  

 

Efektívna vzdialenosť 10 

metrov sa líši podľa 

prostredia 
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Poznámky: 

1. Po zapnutí sa diaľkový ovládač automaticky pripojí späť k 

poslednému pripojenému telefónu pred vypnutím 

(Bluetooth je zapnuté), nie je potrebné znova hľadať 

párovanie Bluetooth. Ak by sa to nepodarilo, diaľkový 

ovládač by automaticky prešiel do režimu párovania a po 

uplynutí času párovania by automaticky prešiel do režimu 

hibernácie.  

2. Ak potrebujete pripojiť ďalšie zariadenia Bluetooth, musíte 

pred vypnutím diaľkového ovládania vypnúť Bluetooth na 

poslednom pripojenom smartfóne.  

Výmena batérie 

 

Ak chcete vymeniť batériu, otvorte skrinku na batériu vpravo, ako 

je znázornené na obrázku 1, do polohy znázornenej na obrázku 2.  

Poznámky: 

Stav nízkeho napätia: po zapnutí sa nerozsvieti zelené svetlo 

pod 2,1 V, vypnutie pod 1,9 V, tlačidlo pod 2,1 V, zelená kontrolka 

sa nerozsvieti.  
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Stav hibernácie: Po 5 minútach pohotovostného režimu bez 

prevádzky prejde do režimu hibernácie.  

Vyhradzujeme si právo kedykoľvek objasniť tlačové chyby v tejto 

používateľskej príručke, nezrovnalosti s najnovšími informáciami, 

softvérom a aktualizáciami produktu. Tieto zmeny sa vykonajú 

bez predchádzajúceho upozornenia a budú zapracované priamo 

do novej verzie používateľskej príručky.  

Záručné podmienky 
Na nový výrobok zakúpený v predajnej sieti Alza.sk sa vzťahuje 

záruka 2 roky. V prípade potreby opravy alebo iného servisu v 

záručnej dobe sa obráťte priamo na predajcu výrobku, je nutné 

predložiť originálny doklad o kúpe s dátumom nákupu.  

Za rozpor so záručnými podmienkami, pre ktorý nemožno 

reklamáciu uznať, sa považujú nasledujúce skutočnosti:  

• Používanie výrobku na iný účel, než na ktorý je 

výrobok určený alebo nedodržiavanie pokynov pre 

údržbu, prevádzku a servis výrobku.  

• Poškodenie výrobku živelnou pohromou, zásahom 

neoprávnenej osoby alebo mechanicky vinou 

kupujúceho (napr. pri preprave, čistení nevhodnými 

prostriedkami a pod.).  

• Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného 

materiálu alebo súčastí počas používania (napr. 

batérií atď.).  
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• Pôsobenie nepriaznivých vonkajších vplyvov, ako je 

slnečné žiarenie a iné žiarenie alebo 

elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, 

vniknutie predmetu, prepätie v sieti, elektrostatický 

výboj (vrátane blesku), chybné napájacie alebo 

vstupné napätie a nevhodná polarita tohto napätia, 

chemické procesy, napr. použité zdroje atď.  

• Ak niekto vykonal úpravy, modifikácie, zmeny 

konštrukcie alebo adaptácie za účelom zmeny alebo 

rozšírenia funkcií výrobku oproti zakúpenej 

konštrukcii alebo použitiu neoriginálnych súčastí.Ak 

niekto vykonal zmeny, úpravy, zmeny dizajnu alebo 

úpravy s cieľom zmeniť alebo rozšíriť vlastnosti 

výrobku oproti zakúpenému dizajnu alebo použitie 

neoriginálnych dielov. 
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EÚ prehlásenie o zhode 
 

Identifikačné údaje splnomocneného zástupcu 

výrobcu/dovozcu: 

Dovozca: Alza.cz a.s. 

Sídlo spoločnosti: Alza, a.s.: Jankovcova 1522/53, Holešovice,  

170 00 Praha 7CIN: 27082440 

Predmet prehlásenia: 

Názov: Video súprava s výsyvným statívom 

Model/Typ: E-K2 Remo 

Vyššie uvedený výrobok bol testovaný v súlade s normou 

(normami) použitou (použitými) na preukázanie zhody so 

základnými požiadavkami stanovenými v smernici 

(smerniciach): 

 

Smernica 2014/53/EÚ 

Smernica 2011/65/EÚ v znení 2015/863/EÚ 
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WEEE 
 

Tento výrobok nesmie byť likvidovaný ako bežný domový odpad v 

súlade so smernicou EÚ o odpadových elektrických a 

elektronických zariadeniach (WEEE - 2012/19/EÚ). Namiesto toho 

musí byť vrátený na miesto nákupu alebo odovzdaný na verejné 

zberné miesto recyklovateľného odpadu. Tým, že zaistíte správnu 

likvidáciu tohto výrobku, pomôžete predísť možným negatívnym 

dôsledkom pre životné prostredie a ľudské zdravie, ktoré by inak 

mohli byť spôsobené nevhodným nakladaním s odpadom z tohto 

výrobku. Ďalšie informácie získate na miestnom úrade alebo na 

najbližšom zbernom mieste. Nesprávna likvidácia tohto typu 

odpadu môže mať za následok pokuty v súlade s vnútroštátnymi 

predpismi. 
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Kedves vásárló, 

Köszönjük, hogy megvásárolta termékünket. Kérjük, az első 

használat előtt figyelmesen olvassa el az alábbi utasításokat, és 

őrizze meg ezt a használati útmutatót a későbbi használatra. 

Fordítson különös figyelmet a biztonsági utasításokra. Ha 

bármilyen kérdése vagy észrevétele van a készülékkel 

kapcsolatban, kérjük, forduljon az ügyfélszolgálathoz. 

✉ www.alza.hu/kapcsolat 

✆ +36-1-701-1111 

Importőr Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 

Praha 7, www.alza.cz 
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Köszönjük a befektetését és az E-K2 kihúzható 

állványos videokészletbe vetett bizalmát.  

Mint mindig, az USKEYVISION az okostelefonos filmkészítésre, a 

vlogging felszerelés innovációjára összpontosít, amely a 

kezdetektől fogva prémium termékélményt nyújt.  

Fényképezzen, szerkesszen és töltsön fel útközben! A 

USKEYVISION E-K2 kihúzható állványos videokészletet éppen 

időben dobták piacra. Ez az E-K2 vlogging mikrofon videofény 

kombó készlet személyes fotóstúdiókhoz készült vloggerek, 

YouTuberek és tartalomkészítők számára, akik az okostelefonos 

filmkészítést a következő szintre szeretnék emelni.  

Az USKEYVISION E-K2 Smartphone Video Kit a telefonon történő 

vlogoláshoz született. Mondjon búcsút a bonyolult, drága 

forgatási beállításoknak. Ez az okostelefonos készlet könnyedén 

új szintre emeli a videóit, akár YouTube-csatornát indít, akár 

interjút készít, vagy éppen legújabb utazásait rögzíti. Az E-K2 

videókészlet olyan könnyű és kompakt a kezében, hogy ideális 

minden útközbeni tartalomkészítő számára. A YouTuberek, 

vloggerek, újságírók, live-streamelők és okostelefonos 

filmkészítők mind szeretik. Azok számára is nagyszerű, akik 

egyszerűen csak javítani szeretnék az otthoni fotózás vagy 

videózás videóminőségét a családjával és barátaival.  

Miért olyan jó? Ez az E-K2 kihúzható állványos videókészlet nem 

csak a videózás teljesítményét javítja a 22 cm-es kihúzható állvány 

segítségével sokkal nagyobb stabilitással, hanem az igazi lökést a 

hangzásban is meg fogja adni. A mellékelt UVM-X kardioid 
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mikrofon jelentősen javítja a hangfelvételt, éles és tiszta 

hangélményt nyújt, miközben a habszivacs és szőrmés szélvédő 

blokkolja a perifériás környezeti zajokat.  

Jellemzők 

Kompakt kialakítás 

Könnyű és hordozható a csomagoláshoz. Tökéletes a YouTube 

kezdő és vlogger, okostelefonos filmes, újságíró vagy utazó 

számára, hogy megfeleljen a különböző videós helyzeteknek.  

Univerzális kardioid mikrofon 

Az UVM-X irányított kardioid mikrofon kiváló minőségű 

hangfelvételi teljesítményt nyújt még háttérzajos környezetben is. 

Jól kompatibilis minden okostelefonnal, DSLR-rel, iPaddel, 

tablettel, hangrögzítővel és több fényképezőgép tartozékkal 

egyszerre.  

Stabil és tartós támogatás 

A kihúzható állvány tartós ABS műanyagból készült, hogy 

okostelefonodnak támogatást nyújtson a vízszintes és függőleges 

felvételek készítéséhez. Nem számít, hogy TikTok vagy 

Livestream, készen áll arra, hogy megváltoztassa a telefon 

rögzítési szögét a telefonos videókban.  
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Sokoldalú beállítás 

Egyszerű telepítés. Csak csatlakoztassa az állítható állványt, ha 

szüksége van rá, vagy vegye le, és használja kézi állványként, ha 

nincs rá szüksége. A mini gömbfej elforgatható a videózásához 

kívánt szögben. Ezt a készletet GoPro, Osmo Action és tükör 

nélküli kameráival is használhatja kézi tartással és a földön állva.  

Videólámpa és kihúzható állvány a készlet része 

Az E-K2 videólámpa lágy és természetes megvilágítást biztosít a 

vlogoláshoz és az élő közvetítéshez. Az E-K2 állványt kézben tartva 

fogantyúként is használható. Az állvány tartós ABS műanyagból 

készült, hogy a telefonjának  megfelelő alátámasztást biztosítson 

a szelfi fotók és videók készítésekor. A kihúzható állvány akár 2 

kg-ot is elbír, a beépített hosszabbító rúd pedig 22 cm-ről 39 cm-

re hosszabbítható, így teljes mértékben használhatja 

fényképezőgépével, okostelefonjával, tükör nélküli, GoPro és 

akciókameráival.  

Termék áttekintés 
1. UVM-X mikrofon 

2. Akciókamera adapter 

3. Video fény 

4. Állvány gömbfej 

5. 1/4 inch menetes lyuk 

6. Cold-shoe 

7. Hosszabbító rúd 

8. Telefon tartó klipsz 
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9. Szélvédő 

10. Hab 

11. Lengéscsillapító tartó 

12. USB-C töltőkábel 

13. Hordozótáska 

14. Távirányító  
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Mi a különbség a hangkábelek között az E-K2-ben? 

3,5 mm-es kábel TRRS csatlakozóra 

● Okostelefonhoz, táblagéphez, számítógéphez vagy 

MacBookhoz. 

 

3,5 mm-es kábel TRS csatlakozóra 

● Kamerákhoz, videokamerákhoz, hangrögzítőkhöz és egyéb 

audio/video rögzítő eszközökhöz.  

 

MEGJEGYZÉSEK: A csomag nem tartalmazza a világítás-3,5 mm-es 

fejhallgató-csatlakozó adapterkábelt iPhone-hoz és az USB-C-3,5 

mm-es fejhallgató-csatlakozó adapterkábelt.  
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Az UVM-X mikrofon műszaki adatai 
 

Polárminta Szuper kardioid  

Frekvenciaválasz 40HZ ~ 20KHZ 

Jel-zaj arány 76db 

Érzékenység 48,0db (F=1KHZ, S. P.L=1Pa 

0db=1V/Pa) 

Maximális SPL 110db 

Audio kimenet 3,5 mm 

Méretek Φ20.2mm x 65mm 

Súly 37.7g 

Teljesítménykövetelmények Nincs szükség 

akkumulátorra 

Polárminta 

 

Frekvencia 

https://manualsee.com/blog/OE7gaJNLO.html


70 

Hogyan kell használni a kihúzható 

állványt 
1. Húzza ki a gömbfejet a kihúzható állványból.  

Ha más magasságból kell fényképeznie, az állvány rugalmasan 

kihúzható az állvány gömbfejének meghúzásával. A hosszabbítási 

módok az alábbiakban láthatóak.  

 

A telefon felszerelése 

A mód: Kézi üzemmód 

    
Vegye ki az 

állványt 

Állítsa 

függőlegesen a 

telefonklipszet, 

és rögzítse a 

gömbfejet. 

Nyissa ki a 

telefon- 

klipszet 

Telepítse a 

telefont 
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Telepítse a 

videólámpát 

Telepítse a 

mikrofont 

A telepítés 

megtörtént 

B mód: Vízszintes és függőleges mód 

   
 

Vegye ki az 

állványt 

Távolítsa el és 

szerelje fel a 

telefonklipszet egy 

1/4 hüvelykes 

csavarral a klipsz 

közepén. 

Zárja Nyissa ki a 

telefon- 

klipszet  
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Telepítse a 

telefont 

Telepítse a 

videó- 

lámpát 

Telepítse a 

mikrofont 

Hajtsa ki az 

állványt, és 

váltson 

szabadon a 

vízszintes és 

függőleges 

felvételi módok 

között. 

Az UVM-X mikrofon felszerelése okostelefonnal 

a) Csatlakoztassa a TRRS-kábelt az okostelefon 

audiocsatlakozójához. 

Megjegyzések: Ha az iPhone, iPad vagy okostelefon USB-C vagy 

Lighting Jack csatlakozóval van felszerelve, kérjük, külön 

vásároljon egy hitelesített USB-C vagy Lighting to 3,5 mm-es 

fejhallgató adapterkábelt (nem tartozék).  

b) Nyissa meg a csak hang vagy videó alkalmazás módot, és 

kezdje meg a felvételt.   
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Hogyan kell telepíteni a GoPro-t 

 
  

Vegye ki az 

állványt 

Állítsa a telefon 

klipszét 

függőlegesen 

Zárja 

   
Távolítsa el és 

szerelje fel az 

okostelefon 

klipszet, és a 

gumiszőnyeg 

felfelé nézzen. 

Telepítse a GoPro 

adaptert 

Telepítse a 

GoPro-t 
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A kamera telepítése 

 
   

Vegye ki az 

állványt 

Állítsa a 

telefon 

klipszét 

függőlegesen 

Zárja Távolítsa el és 

szerelje fel az 

okostelefon 

klipszet, és a 

gumiszőnyeg 

felfelé nézzen. 

 

   
Telepítse a 

kamerát 

Telepítse a 

videólámpát 

Telepítse a 

mikrofont 
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Bluetooth távirányító utasítások 
Paraméterek 

Alapvető paraméterek 

Modell BT-2 

Chip modell YC1098X 

Méretspecifikáció Hossz x szélesség x magasság: 

38.5x28x11.5mm 

Súly  6.5g (elemmel együtt)  

Funkcionális jellemzők Támogatja az iOS 11.4.1 és a 

legtöbb Android 5.1.1.1 vagy 

magasabb verziószámú 

rendszert. 

Fényképezés technika Gomb 

Tápegység Beépített 3.0V/1632 

gombelemes akkumulátor 

Műszaki paraméterek 

Bluetooth verzió Bluetooth 4.2 BLE 

Bluetooth protokoll HCI 

Működési feszültség 3.0V (gombelem)  

Működési áram Kulcsáram 2,5mA Elsődleges 

hibernáció 0,5mA (működés nélkül 

csatlakoztatva), másodlagos 

hibernáció 2uA 

Hatékony távolság Hatékony távolság: a legtávolabbi 

távirányító távolsága akár 10 méter 

is lehet 

ISM frekvenciasáv 2400MHz-2483,5MHz 
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Művelet 

Bekapcsolás: 

Kapcsolja a kapcsolót ON állásba, a távirányító bekapcsolási 

módba lép.  

1. Amikor először használja, a távirányító a bekapcsolás után 

automatikusan párosítási állapotba kerül.  

2. Újbóli használatakor a távirányító a bekapcsolás után 

automatikusan visszakapcsolódik az előző telefonhoz, és 

automatikusan visszatér a párosítási állapotba, ha nem 

sikerül visszakapcsolódnia.  

Kikapcsolás: 

Ha a kapcsolót OFF állásba kapcsolja, a távirányító kikapcsolási 

módba lép. 

 

Kézi kötéllyuk 

Állapotjelző 

Fotó 

Be/Ki gomb 
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Bluetooth kapcsolat 

Bluetooth párosítás 

A párosítási módban a zöld fény lassan villog, keresse meg a 

telefonon a beállítást, és nyissa meg a Bluetooth-t, kattintson a 

"BT-2" mód keresésére a csatlakozáshoz, a fény kialszik, amikor a 

csatlakoztatás sikeres.  

Fotózás 

A sikeres Bluetooth párosítás után nyissa meg a kamera funkciót 

okostelefonján, és a fényképek készítéséhez nyomja meg a 

távvezérlőn a fénykép gombot.  

 

10 méteres tényleges 

távolság 

környezetenként változó 
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Megjegyzések: 

1. Bekapcsolás után a távirányító automatikusan 

visszakapcsolódik a kikapcsolás előtti utolsó csatlakoztatott 

telefonhoz (a Bluetooth be van kapcsolva), nem kell újra 

keresni a Bluetooth párosítást. Ha ez nem sikerült, a 

távirányító automatikusan belép a párosítási üzemmódba, 

és a párosítási idő lejárta után automatikusan hibernált 

üzemmódba lép.  

2. Ha más Bluetooth-eszközöket is csatlakoztatni szeretne, 

akkor a távirányító kikapcsolása előtt ki kell kapcsolnia az 

utoljára csatlakoztatott okostelefon Bluetooth-ját.  

Akkumulátor csere 

 

Az akkumulátor cseréjéhez nyissa ki az 1. ábrán látható jobb 

oldali elemtartót a 2. ábra szerinti állapotba.  

Megjegyzések: 

Alacsony feszültség állapot: bekapcsolás után, 2,1 V alatt a zöld 

fény nem világít, 1,9 V alatt kikapcsol.  
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Hibernált állapot: 5 perc működés nélküli készenléti állapot után 

hibernált üzemmódba lép.  

Fenntartunk minden jogot arra, hogy bármikor magyarázatot 

adjunk a jelen használati útmutatóban található nyomtatási 

hibákra, a legújabb információkkal, szoftverekkel és 

termékfrissítésekkel való összeegyeztethetetlenségre. Ezeket a 

változtatásokat előzetes értesítés nélkül végezzük el, és 

közvetlenül a felhasználói kézikönyv új verziójába foglaljuk bele.  

Jótállási feltételek 
Az Alza.cz értékesítési hálózatában vásárolt új termékre 2 év 

garancia vonatkozik. Ha a garanciális időszak alatt javításra vagy 

egyéb szolgáltatásra van szüksége, forduljon közvetlenül a termék 

eladójához, ahol a vásárlás dátumával ellátott eredeti vásárlási 

bizonylatot kell bemutatnia. 

Az alábbiak a jótállási feltételekkel való ellentétnek 

minősülnek, amelyek miatt az igényelt követelés nem 

ismerhető el: 

● A terméknek a termék rendeltetésétől eltérő célra történő 

használata, vagy a termék karbantartására, üzemeltetésére 

és szervizelésére vonatkozó utasítások be nem tartása. 

● A terméket természeti katasztrófa, illetéktelen személy 

beavatkozása vagy a vevő hibájából bekövetkezett 

mechanikai sérülés (pl. szállítás során, nem megfelelő 

eszközökkel történő tisztítás stb.) éri. 
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● A fogyóeszközök vagy alkatrészek természetes 

elhasználódása és öregedése a használat során (pl. 

akkumulátorok stb.). 

● Káros külső hatásoknak való kitettség, például napfény és 

egyéb sugárzás vagy elektromágneses mezők, folyadék 

behatolása, tárgyak behatolása, hálózati túlfeszültség, 

elektrosztatikus kisülési feszültség (beleértve a villámlást), 

hibás táp- vagy bemeneti feszültség és e feszültség nem 

megfelelő polaritása, kémiai folyamatok, például használt 

tápegységek stb. 

● Ha valaki a termék funkcióinak megváltoztatása vagy 

bővítése érdekében a megvásárolt konstrukcióhoz képest 

módosításokat, átalakításokat, változtatásokat végzett a 

konstrukción vagy adaptációt végzett, vagy nem eredeti 

alkatrészeket használt. 

  

https://manualsee.com/blog/OE7gaJNLO.html


81 

EU-megfelelőségi nyilatkozat 
 

A gyártó/importőr meghatalmazott képviselőjének azonosító 

adatai: 

Importőr: Alza.cz a.s. 

Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, Holešovice,  

170 00 Prága 7CIN: 27082440 

A nyilatkozat tárgya: 

Cím: Videokészlet: Kihúzható állvány 

Modell / típus: E-K2 Remo 

A fenti terméket az irányelv(ek)ben meghatározott alapvető 

követelményeknek való megfelelés igazolásához használt 

szabvány(ok)nak megfelelően vizsgálták: 

 

2014/53/EU irányelv 

A 2015/863/EU módosított 2011/65/EU irányelv 
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WEEE 
 

Ez a termék nem ártalmatlanítható normál háztartási 

hulladékként az elektromos és elektronikus berendezések 

hulladékairól szóló uniós irányelvvel (WEEE - 2012/19 / EU) 

összhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vásárlás helyére, vagy 

át kell adni az újrahasznosítható hulladékok nyilvános 

gyűjtőhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék megfelelő 

ártalmatlanításáról, segít megelőzni a környezetre és az emberi 

egészségre gyakorolt esetleges negatív következményeket, 

amelyeket egyébként a termék nem megfelelő hulladékkezelése 

okozhatna. További részletekért forduljon a helyi hatósághoz vagy 

a legközelebbi gyűjtőponthoz. Az ilyen típusú hulladék nem 

megfelelő ártalmatlanítása a nemzeti előírásoknak megfelelően 

pénzbírságot vonhat maga után. 
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Sehr geehrter Kunde, 

vielen Dank für den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die 

folgenden Anweisungen vor dem ersten Gebrauch sorgfältig 

durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum 

späteren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die 

Sicherheitshinweise. Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum 

Gerät haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice. 

✉ www.alza.de/kontakt 

✆ 0800 181 45 44 

 

✉ www.alza.at/kontakt 

✆ +43 720 815 999 

 

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holešovice, 170 00 

Prag 7, www.alza.cz 

  

tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/
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Vielen Dank für Ihre Investition und Ihr Vertrauen in 

das E-K2 Extendable Tripod Video Kit.  

Wie immer konzentriert sich USKEYVISION auf die Innovation von 

Smartphone-Filmen und Vlogging-Zahnrädern, so dass Sie von 

Anfang an ein erstklassiges Produkterlebnis genießen können.  

Unterwegs filmen, bearbeiten und hochladen! Das USKEYVISION 

E-K2 Extendable Tripod Video Kit ist gerade rechtzeitig auf den 

Markt gekommen. Dieses E-K2 Vlogging-Mikrofon-Video-Licht-

Kombi-Kit wurde für persönliche Fotostudios für Vlogger, 

YouTuber und Content Creators entwickelt, die das Filmen mit 

dem Smartphone auf die nächste Stufe bringen wollen.  

Das USKEYVISION E-K2 Smartphone Video Kit wurde für das 

Vloggen mit Ihrem Handy entwickelt. Verabschieden Sie sich von 

komplizierten, teuren Film-Setups. Mit diesem Smartphone-Kit 

können Sie Ihre Videos mühelos aufpeppen, egal ob Sie einen 

YouTube-Kanal starten, ein Interview führen oder Ihre letzten 

Reisen festhalten. Das E-K2 Video-Kit ist so leicht und kompakt, 

dass es sich ideal für alle eignet, die unterwegs Inhalte erstellen. 

Youtuber, Vlogger, Journalisten, Live-Streamer und Smartphone-

Filmer werden es lieben. Es eignet sich auch hervorragend für 

alle, die einfach nur die Videoqualität ihrer Heimfotografie oder 

Videografie mit Familie und Freunden verbessern möchten.  

Warum ist es so gut? Dieses E-K2 ausziehbare Stativ-Videokit 

verbessert nicht nur Ihre Videografieleistung durch mehr 

Stabilität mit Hilfe eines 22 cm ausziehbaren Stativs, sondern 

auch Ihren Ton. Das im Lieferumfang enthaltene UVM-X-Mikrofon 

mit Nierencharakteristik verbessert Ihre Audioaufnahmen 
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erheblich und liefert ein klares und deutliches Klangerlebnis, 

während Umgebungsgeräusche durch den Schaumstoff- und 

Fellwindschutz ausgeblendet werden.  

Eigenschaften 

Kompakte Bauweise 

Leicht und tragbar zu verpacken. Perfekt für YouTube-Anfänger 

und Vlogger, Smartphone-Filmer, Journalisten oder Reisende, um 

die verschiedenen Videoszenarien zu erfüllen.  

Universal-Mikrofon mit Nierencharakteristik 

Das UVM-X Richtmikrofon mit Nierencharakteristik liefert selbst 

bei Hintergrundgeräuschen eine hochwertige 

Audioaufnahmeleistung. Es ist mit allen Smartphones, DSLRs, 

iPads, Tablets, Audiorecordern und mehr Kamerazubehör auf 

einmal kompatibel.  

Robuste und langlebige Unterstützung 

Das ausziehbare Stativ ist aus strapazierfähigem ABS-Kunststoff 

gefertigt, um Ihrem Smartphone die Unterstützung von 

horizontalen und vertikalen Aufnahmen zu geben. Egal in Ihrem 

TikTok oder Livestream, sind Sie bereit, das Telefon 

Montagewinkel in Ihrem Telefon Videos zu ändern.  

Vielseitige Einrichtung 

Einfache Installation. Befestigen Sie einfach das verstellbare 

Stativ, wenn Sie es brauchen, oder entfernen Sie es und nehmen 

Sie es aus der Hand, wenn Sie es nicht brauchen. Ein Mini-
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Kugelkopf kann in jedem gewünschten Winkel für Ihr Telefon und 

Ihre Kamera-Videografie gedreht werden. Sie können dieses Kit 

auch mit Ihrer GoPro, Osmo Action, und spiegellose mit 

Handhaltung und auf dem Boden stehend verwenden.  

Videoleuchte und ausziehbares Stativ im Kit 

enthalten 

Die E-K2 Videoleuchte bietet eine weiche und natürliche 

Beleuchtung für Ihr Vlogging und Live-Streaming. Das E-K2 Stativ 

kann als Griff in der Hand gehalten werden. Das Stativ ist aus 

haltbarem ABS-Kunststoff gefertigt, um Ihrem Telefon den 

nötigen Halt zu geben, wenn Sie Selfie-Fotos und Videos 

aufnehmen. Das ausziehbare Stativ trägt bis zu 4,4 lbs und die 

eingebaute Verlängerungsstange kann von 22 cm auf 39 cm 

verlängert werden, so dass Sie es vollständig mit Ihrer Kamera, 

Smartphone, spiegellosen, GoPro und Action-Kameras 

verwenden können.  

Produktübersicht 
1. UVM-X Mikrofon 

2. Action-Kamera-Adapter 

3. Video Licht 

4. Stativ-Kugelkopf 

5. 1/4-Zoll-Gewindebohrung 

6. Cold-shoe 

7. Verlängerungsstab 

8. Telefonhalterung Clip 

9. Windschutzscheibe 
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10. Schaumstoff 

11. Schock-Montage 

12. USB-C-Ladekabel 

13. Koffer Tasche 

14. Fernsteuerung  
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Was ist der Unterschied zwischen den Audiokabeln 

in diesem E-K2? 

3,5 mm auf TRRS-Anschlusskabel 

• Für Smartphone, Tablet, PC-Computer oder MacBook. 

 

3,5 mm auf TRS-Anschlusskabel 

• Für Kameras, Camcorder, Audiorecorder und andere 

Audio-/Videoaufnahmegeräte.  

 

HINWEISE: Die Beleuchtung-3,5-mm-Kopfhöreranschluss-

Adapterkabel für iPhone und das USB-C-3,5-mm-

Kopfhöreranschluss-Adapterkabel sind nicht in diesem Paket 

enthalten.  
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Spezifikationen des UVM-X-Mikrofons 
Richtcharakteristik Super-Kardioide  

Frequenzgang 40HZ ~ 20KHZ 

Signal-Rausch-Verhältnis 76db 

Empfindlichkeit 48,0db (F=1KHZ, S. P.L=1Pa 

0db=1V/Pa) 

Maximaler 

Schalldruckpegel 

110db 

Audio-Ausgang 3,5 mm 

Dimension Φ20,2 mm x 65 mm 

Gewicht 37.7g 

Leistungsanforderungen Keine Batterie erforderlich 

Richtcharakteristik 

 

Frequenz 
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Verwendung eines ausziehbaren Stativs 
1. Ziehen Sie den Kugelkopf vom ausziehbaren Stativ ab.  

Wenn Sie aus einer anderen Höhe fotografieren möchten, kann 

das Stativ durch Ziehen des Stativkugelkopfes flexibel verlängert 

werden. Die Verlängerungsmethoden sind unten dargestellt.  

 

Anbringen des Telefons 

Modus A: Handheld-Modus 

    

Nehmen 

Sie das 

Stativ 

heraus 

Stellen Sie die 

Telefonklemm

e senkrecht 

und arretieren 

Sie den 

Kugelkopf 

Telefonklamm

er aufklappen 

Installiere

n Sie das 

Telefon 
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Installieren Sie 

die Videoleuchte 

Installieren Sie 

das Mikrofon 

Die Installation ist 

abgeschlossen 

 

Modus B: Horizontaler und vertikaler Modus 

    

Nehmen 

Sie das 

Stativ 

heraus 

Entfernen und 

installieren Sie den 

Telefonclip mit 

einer 1/4-Zoll-

Schraube in der 

Mitte des Clips. 

Schloss 

Telefonkla

mmer 

aufklappen 
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Installiere

n Sie das 

Telefon 

Installieren 

Sie die 

Videoleucht

e 

Installiere

n Sie das 

Mikrofon 

Klappen Sie das 

Stativ aus und 

wechseln Sie frei 

zwischen 

horizontalem 

und vertikalem 

Aufnahmemodu

s. 

 

Montieren Sie das UVM-X-Mikrofon mit Smartphone 

e) Schließen Sie das TRRS-Kabel an die Audiobuchse Ihres 

Smartphones an. 

Hinweise: Wenn Ihr iPhone, iPad oder Smartphone mit USB-C 

oder Lighting-Buchse ausgestattet ist, kaufen Sie bitte separat ein 

zertifiziertes USB-C- oder Lighting-auf-3,5-mm-Kopfhörer-

Adapterkabel (nicht im Lieferumfang enthalten).  

f) Öffnen Sie den reinen Audiomodus oder die Video-APP und 

beginnen Sie mit der Aufnahme.   
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So installieren Sie GoPro 

   
Nehmen Sie das 

Stativ heraus 

Stellen Sie die 

Telefonklammer 

senkrecht auf 

Schloss 

   
Entfernen Sie die 

Smartphone-

Klammer und 

bringen Sie sie 

an, wobei die 

Gummimatte 

nach oben zeigt. 

Installieren Sie 

den GoPro-

Adapter 

GoPro installieren 
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So installieren Sie die Kamera 

    

Nehmen 

Sie das 

Stativ 

heraus 

Stellen Sie die 

Telefonklammer 

senkrecht auf 

Schloss 

Entfernen Sie 

die 

Smartphone-

Klammer und 

bringen Sie 

sie an, wobei 

die 

Gummimatte 

nach oben 

zeigt. 

 

   
Installieren Sie 

die Kamera 

Installieren Sie 

die Videoleuchte 

Installieren Sie 

das Mikrofon 
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Anleitung zur Bluetooth-Fernbedienung 

Parameter 

Grundlegende Parameter 

Modell BT-2 

Chip-Modell YC1098X 

Spezifikation der Größe Länge x Breite x Höhe: 

38,5x28x11,5mm 

Gewicht  6,5 g (einschließlich Batterie)  

Funktionelle Merkmale Unterstützt iOS 11.4.1 und 

die meisten Android 5.1.1 

und höher 

Fotografie Technik Schaltfläche 

Stromversorgung Eingebaute 3,0V/1632 

Knopfzellenbatterie 

Technische Parameter 

Bluetooth-Version Bluetooth 4.2 BLE 

Bluetooth-Protokoll HCI 

Betriebsspannung 3,0 V (Knopfbatterie)  

Betriebsstrom Tastenstrom 2,5mA Primärer 

Ruhezustand 0,5mA (ohne 

Betrieb angeschlossen), 

Sekundärer Ruhezustand 

2uA 

Effektive Entfernung Effektive Entfernung: die 

weiteste Fernsteuerung 

Entfernung bis zu 10 Metern 

ISM-Frequenzband 2400MHz-2483,5MHz 
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Operation 

Einschalten: 

Schalten Sie den Schalter in die Position ON, die Fernbedienung 

geht in den Einschaltmodus.  

1. Wenn Sie die Fernbedienung zum ersten Mal benutzen, 

wechselt sie nach dem Einschalten automatisch in den 

Pairing-Status.  

2. Bei erneuter Verwendung stellt die Fernbedienung nach 

dem Einschalten automatisch wieder eine Verbindung zum 

vorherigen Telefon her und wechselt automatisch in den 

Pairing-Status, wenn die Verbindung nicht 

wiederhergestellt werden kann.  

Ausschalten: 

Schalten Sie den Schalter in die Position OFF, um die 

Fernbedienung in den Ausschaltmodus zu versetzen. 

 

Handseilloch 

Status-Indikator 

Foto 

Ein/Aus-Taste 
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Bluetooth-Verbindung 

Bluetooth-Kopplung 

Im Pairing-Modus, das grüne Licht blinkt langsam, finden Sie die 

Einstellung auf Ihrem Telefon und öffnen Sie Bluetooth, klicken 

Sie auf "BT-2"-Modus zu suchen, um zu verbinden, wird das Licht 

von, wenn es zeigt, verbunden.  

Fotoaufnahme 

Nach erfolgreicher Bluetooth-Kopplung öffnen Sie die 

Kamerafunktion auf Ihrem Smartphone und drücken Sie die 

Fototaste auf der Fernbedienung, um Fotos aufzunehmen.  

 

10 Meter effektive 

Entfernung variiert je 

nach Umgebung 
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Anmerkungen: 

1. Nach dem Einschalten verbindet sich die Fernbedienung 

automatisch wieder mit dem zuletzt verbundenen Telefon 

vor dem Ausschalten (Bluetooth ist eingeschaltet), so dass 

keine erneute Suche nach einer Bluetooth-Kopplung 

erforderlich ist. Wenn die Kopplung fehlschlägt, geht die 

Fernbedienung automatisch in den Kopplungsmodus über 

und wechselt nach Ablauf der Kopplungszeit automatisch 

in den Ruhezustand.  

2. Wenn Sie andere Bluetooth-Geräte verbinden möchten, 

müssen Sie die Bluetooth-Funktion des zuletzt 

verbundenen Smartphones deaktivieren, bevor Sie die 

Fernbedienung ausschalten.  

Austausch der Batterie 

 

Öffnen Sie das Batteriefach auf der rechten Seite, wie in 

Abbildung 1 dargestellt, bis zum Zustand von Abbildung 2, um die 

Batterie zu ersetzen.  
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Anmerkungen: 

Niederspannungszustand: nach dem Einschalten, unter 2,1 V 

leuchtet das grüne Licht nicht auf, unter 1,9 V Abschaltung, unter 

2,1 V leuchtet die Taste nicht auf.  

Ruhezustand: Nach 5 Minuten Standby ohne Bedienung wird das 

Gerät in den Ruhezustand versetzt.  

Wir behalten uns das Recht vor, Druckfehler in diesem 

Benutzerhandbuch, Unstimmigkeiten mit den neuesten 

Informationen, Software und Produkt-Upgrades jederzeit zu 

erklären. Diese Änderungen werden ohne Vorankündigung 

vorgenommen und direkt in die neue Version des 

Benutzerhandbuchs eingearbeitet. 

Garantiebedingungen 
Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft 

wurde, wird eine Garantie von 2 Jahren gewährt. Wenn Sie 

während der Garantiezeit eine Reparatur oder andere 

Dienstleistungen benötigen, wenden Sie sich direkt an den 

Produktverkäufer. Sie müssen den Originalkaufbeleg mit dem 

Kaufdatum vorlegen. 

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, für die der 

geltend gemachte Anspruch nicht anerkannt werden kann, 

gelten: 

• Verwendung des Produkts für einen anderen Zweck als 

den, für den das Produkt bestimmt ist, oder 

Nichtbeachtung der Anweisungen für Wartung, Betrieb und 

Service des Produkts. 
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• Beschädigung des Produkts durch Naturkatastrophe, 

Eingriff einer unbefugten Person oder mechanisch durch 

Verschulden des Käufers (z.B. beim Transport, Reinigung 

mit unsachgemäßen Mitteln usw.). 

• Natürlicher Verschleiß und Alterung von 

Verbrauchsmaterialien oder Komponenten während des 

Gebrauchs (wie Batterien usw.). 

• Exposition gegenüber nachteiligen äußeren Einflüssen wie 

Sonnenlicht und anderen Strahlungen oder 

elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flüssigkeiten, 

Eindringen von Gegenständen, Netzüberspannung, 

elektrostatische Entladungsspannung (einschließlich 

Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder 

Eingangsspannung und falsche Polarität dieser Spannung, 

chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw. 

• Wenn jemand Änderungen, Modifikationen, 

Konstruktionsänderungen oder Anpassungen 

vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts 

gegenüber der gekauften Konstruktion zu ändern oder zu 

erweitern oder nicht originale Komponenten zu 

verwenden. 
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EU-Konformitätserklärung 
 

Angaben zur Identifizierung des bevollmächtigten Vertreters 

des Herstellers/Importeurs: 

Einführer: Alza.cz a.s. 

Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, Holešovice,  

170 00 Prag 7 

ID-Nummer: 27082440 

Gegenstand der Erklärung: 

Titel: Ausziehbares Stativ Video Kit 

Modell/Typ: E-K2 Remo 

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) 

geprüft, die zum Nachweis der Einhaltung der in der/den 

Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden Anforderungen 

verwendet wurde(n): 

 

Richtlinie Nr. 2014/53/EU 

Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU 
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WEEE 
 

Dieses Produkt darf gemäß der EU-Richtlinie über Elektro- und 

Elektronik-Altgeräte (WEEE - 2012/19 / EU) nicht über den 

normalen Hausmüll entsorgt werden. Stattdessen muss es an 

den Ort des Kaufs zurückgebracht oder bei einer öffentlichen 

Sammelstelle für wiederverwertbare Abfälle abgegeben werden. 

Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemäß 

entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mögliche negative Folgen für 

die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die 

andernfalls durch eine unsachgemäße Abfallbehandlung dieses 

Produkts verursacht werden könnten. Wenden Sie sich an Ihre 

örtliche Behörde oder an die nächstgelegene Sammelstelle, um 

weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemäße 

Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemäß den nationalen 

Vorschriften zu Geldstrafen führen. 
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